ClickSafe® Combination Laptop Lock for Dell® Wedge Slots

Folded size: 100mm X 150 mm
Trim size: 600mm X 150 mm
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Troubleshooting
Before installing the ClickSafe Security Anchor you may need to loosen the

screw then repeat steps 6 through 8.

Fehlerbehebung
Vor dem Anbringen der ClickSafe-Sicherheitsverankerung miissen Sie eventuell
die Schraube 16sen und dann die Schritte 6 bis 8 wiederholen.

Dépannage
Il est possible que vous deviez desserrer |a vis et répéter les étapes 6 a 8 avant
d’installer le point d’ancrage de sécurité ClickSafe.

Probleemoplossing
Alvorens het ClickSafe-Veiligheidsanker te installeren moet u mogelijk de
schroef losdraaien en daarna stappen 6 tot en met 8 herhalen.

Solucién de problemas
Antes de instalar el anclaje de seguridad ClickSafe, es posible que deba
aflojar el tornillo y repetir los pasos 6-8.

Risoluzione dei problemi
Prima di installare I'ancoraggio di sicurezza ClickSafe, potrebbe essere
necessario allentare la vite quindi ripetere i passaggi da 6 a 8.

Resolucdo de problemas
Antes de instalar o ClickSafe Security Anchor podera ter de soltar o parafuso e,
depois repetir os passos 6 a 8.

Fejlfinding
For du installerer ClickSafe-sikkerhedsankeret, skal du muligvis lgsne
skruen, og derefter gentage trin 6-8.
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For du installerer ClickSafe-sikkerhetsankeret, kan det vaere at du ma lgsne
skruen og deretter gjenta trinn 6 til 8.

Felsékning

Innan ClickSafe-sakerhetsankaret monteras behover du kanske lossa

skruven och sedan upprepa steg 6 till 8.

Vianmaaritys

Ennen ClickSafe-lukitusankkurin asentamista sinun saattaa olla tarpeen |6ysata
ruuvia ja toistaa sen jalkeen vaiheet 6-8.

Veaotsing
Enne ClickSafe’i turvaankru paigaldamist voib osutuda vajalikuks
kruvi vabastamine ning seejarel sammude 6 kuni 8 kordamine.

Problému novérsana

Pirms ClickSafe drosibas enkura uzstadisanas var bat nepieciesams atskravét skravi
valigak, péc tam atkartojiet 6. lidz 8. soli.

Trik¢iy diagnostika ir Salinimas

Pries montuojant ,ClickSafe Security Anchor”, gali reikéti atlaisvinti

varztg ir pakaroti 6-8 zingsnius.

Rozwigzywanie probleméw

Przed instalacja punktu zakotwiczenia ClickSafe konieczne moze by¢ poluzowanie
Srub i powtorzenie krokéw 6-8.

Odstranovani potizi

Pred instalaci bezpe¢nostni kotvy ClickSafe bude mozna nutné povolit Sroub a
poté zopakovat kroky 6 az 8.

Riesenie problémov

Pred instalaciou bezpe¢nostnej kotvy ClickSafe mozno bude potrebné uvolnit
skrutku a nasledne zopakovat kroky 6 az 8.

Hibaelharitas

A ClickSafe Security Anchor telepitése el6tt sziikség lehet a csavar
meglazitasara, majd a 6-8. lépések megismétlésére.

Depanarea

Inainte de a instala ancora de securitate ClickSafe, va trebui, probabil, s& slabiti
suruburile si apoi sa repetati pasii 6 - 8.

YcTpaHeHune HencnpaBHOCTeN

Mepep ycraHoBKoi skopa 6e3onacHocTn ClickSafe moxeT notpe6osaTbes
0CabuTb BUHT 1 MOBTOPUTB Laru 6-8.

YcyHeHHsA HecnpaBHOCTei

MepLu HiX BCcTaHOBMIOBaTY 3axmcHuii 3amok ClickSafe, moxnuneo, noTpi6Ho
NocnabuTV rBIHT, @ NOTIM MOBTOPUTY KPOKW 6-8.

Axaynapgbl X0

ClickSafe Security Anchor 6ekiTkilliH opHaTyaaH 6ypbiH 6ypaHaaHb!
6ocatbin, 6-8 kagamaapap! kantanay kaxeTt 60mybl MyMKiH.

Sorun giderme

ClickSafe Laptop Kilidini takmadan 6nce vidayi gevsetmeniz gerekebilir. Daha
sonra 6 ila 8 arasindaki adimlari tekrarlayin.

Avtipetwmon mpoAnpdtwv

Mpwv tnv eykataotaon ¢ Bdong Aopaleiag ClickSafe pmopei va xpelaotei va
xohapwoete tn Bida kat émerta va emavoldBeTe Ta fripata 6 €wg 8.

IEHEE

%4 ClickSafe JifFz8l, ATREFBREIMTIRE, REESLE 6 BLSE 8.

FSIWYa—F4T
ClickSafe tF 2 U 71 7Y A—ZRIMT B, RIEEDHTH S,
AT T 6~8 HiRVRTMHELHBHELHIET,

LMo g ellas- Y1 LSl
816 (0 sl )15 63 el &8 ] liss 43 ClickSafe gla¥l Cith (S 5 U3
4 2\
www.kensington.com/support
\ J
0
e%2%
Australia 1300 881931 México 55150057 00
Belgié / Belgique | 024012395 Nederland 0107131882
Brasil 14 3235-4003 New Zealand 0800539 26273
Canada 1800268 3447 Norway 80017520
H 400 0684 219 Osterreich 0800677 873
Denmark 80250966 Polska 225701800
Deutschland 0692 222 3654 Portugal 800855802
Espania 911146 735 Poccua 007 495933 5163
Finland 08009 15697 Schweiz / Suisse | 044 580 6667
France 0176710404 Singapore +65-6776-0195
Hong Kong 00852 2823 5130 Sweden 085033 6577
Hungary 06209430612 United Kingdom | 0203 364 5390
Ireland 014311395 United States 18005354242
Italia 02 3604 7030 International Toll | +31 53 484 9135
Japan +81 04-7129-2135

Kensington and the ACCO name and design are registered trademarks of ACCO Brands. is a service

mark of ACCO Brands. All other registered and unregistered trademarks are the property of their
respective owners. Covered by one or more of US Pat. No’s 6,081,974; 6,317,936; 6,360,405.

©2018 Kensington Computer Products Group, a division of ACCO Brands. Any unauthorized
copying, duplicating, or other reproduction of the contents hereof is prohibited without written
consent from Kensington Computer Products Group. All rights reserved. 09/18

Kensington Computer Products Group
) A Division of ACCO Brands
1500 Fashion Island Blvd, 3rd Floor
San Mateo, CA 94404

<o

ACCO Brands Europe ACCO Brands Canada Inc ACCO Brands Australia - Kensington
A Division of ACCO Brands Europe 7381 Bramalea Rd 2 Coronation Avenue

Oxford House, Oxford Road Mississauga, Kings Park NSW 2148

Aylesbury, Buckinghamshire, ONL551C4 Australia

HP21 85Z United Kingdom Canada

Importado por ACCO Mexicana Acco Brands Chile S.A., Importado e Distribuido por:

S.A.deCV.

Circuito de la Industria Norte # 6,
Corredor Industrial Toluca Lerma,
Lerma México Cp. 52004

RFC. AME640229-1W3

Avda. Presidente Riesco # 5711,
oficina 201

Las Condes, Santiago,

Chile C.P.7561114

Tilibra Produtos De Papelaria Ltda.
CNPJ: 44.990.901/0001-43

Rua Aymorés, 6-9 - Bauru/SP—
Brasil CEP 17013-900

£.18,Ten.

+7(495)933-27-63

ToBap He NOANeXMT 06A3aTeNbHOM
cepTudrKaLmm.

CPOK rOHOCTI He OrpaHIyeH.

#iE: 021-61368966
fEE: 021-61710161
www.accobrands.cn

LEITZ ACCO Brands GmbH & Co KG Dystrybutor: Dovozce/Dovozca:
SiemensstraRe 64 Esselte Polska Sp.z 0.0, ul. Esselte, sr.0, V Luzich 818,
70469 Stuttgart Przemystowa 11A, 14200 Praha 4,
Germany 26-900 Kozienice Ceska republika
Forgalmazza: Importator: Avctpu6'iotop:
Esselte Kft, Vaci ut 76.V. torony I. Esselte Sales SRL, Gheorghe Eccenbre Monbcka Cn.3 0.0,
emelet, Titeica 121C, BynuuA Mwemncnosa, 114,
1133 Budapest, Sector 2, Bucuresti, 26-900 KozeHiue
Magyarorszag Romania Tosap He nignarae 0608'A3K0Bii
cepTuiKaLlii.
TepMiH NprAATHOCTI HEOGMEXEHMIA.
Wmnoprep: OHaipywi: AACCO Brands Asia Pte Ltd
000 "Sccenbre’, Poccys, 125040, “Esselte Polska Sp.z 0.0.", ul. 5A Toh Guan Road East #06-03,
Mockea, 3-a ynuua AMckoro nons, Przemystowa | |A,26-900 Kozienice  Singapore 608830

Wmnoprraywsr:“ABAV Komnanu”
AK, Aamarl K., CebyAMH AaF.

465/191"

Tayap MiHACTTi cepTuduKaTTayAbI

KaXeT eTreial.

JKapamabIAbIK Mep3iMi LeKTeAMereH.

FNHERNRSERAF T ISVR-IvINUHA4  Designedin California, US.A.
LiENAR T164-8721 by Kensington
PEEETKTR RRBHHXAR-32-2 www.kensington.com
ERFHE229951509% N=EZ—32T—14F

http://www.kensington.com/jp
E-MAIL: JPKensington@acco.com

Made in China | Fabriqué en Chine | Fatta in Cina | Hecho en China | Fabricado em China | Kataokevaletat oty Kiva |
Szarmazési orszag Kina | Fabricat in China | Caenaro & Kutae | 3pobneHo & Kutai| Keimaitaa ewaipiarest | juall § aio

J

K67936

901-9623-00

Reset combination Ustawienie resetowania

DI Zahlenkombination zuriicksetzen Resetovat kombinaci

Vynulovat kombinéciu
Kombinacidk alaphelyzetbe éllitasa
IX@] Resetati combinatia

Réinitialiser la combinaison
Combinatie opnieuw instellen
Restablecer combinacion

Combinazione reimpostata C6poc kKomMBMHaLmn

Reinicializar combinagao CKuHY TV KOMGiHaLlito

Nulstil kombination KomGuHaLusHbI KaiiTa opHaTy

[N[®] Tilbakestill kombinasjonslasen Kombinasyonu sifirla

Aterstéll kombination Enavagopd cuvduacpol

IEH Nollaa yhdistelma EBHE

Kombinatsiooni lihtestamine HHrEhEEY b

Atjaunot kombinaciju degamdt] s bole)
Atstatyti kombinacija

Kensington’

ClickSafe® Combination Laptop Lock for
Dell” Wedge Slots
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